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2009 Rally of the Tall Pines

Bancroft (ON)
Du 19 au 21 novembre 2009

Lettre d’accuell

Concurrents,

De la part du Maple Leaf Rally Club (MLRC) et de nos commanditaires, je vous souhaite
la bienvenue au 2009 Rally of the Tall Pines a Bancroft, ON. Nous sommes trés
heureux que la ville de Bancroft sera notre héte commanditaire encore cette année. Je
suis confiant que nous, enthousiastes du rallye, jouirons de I'hospitalité amicale et des
services divers que Bancroft a a offrir.

Cette année marque la 39° course consécutive du Rally of the Tall Pines. C’est la
deuxieme fois que jorganise cet événement historique. Encore une fois nous avons béti
sur nos forces pour vous apporter un magnifique rallye sur des routes formidables.

Nous avons beaucoup travaillé avec Rallysport Ontario, le canton de Carlow/Mayo et le
Ministére des ressources naturelles pour développer encore plus de routes. Ces routes
incroyables nous offrent plus de flexibilité et nous permettent de vous lancer plus de
défis sur une route intéressante.

Comme d’habitude, vous pouvez vous attendre a une compétition agréable sur des
routes fantastiques. Notre route offre des aspects techniques posant des défis et le
potentiel d'une variété de conditions de route. Vous ferez I'expérience d’'un parcours
compact et d’'un horaire serré. Je sais que vous profiterez d’'une excellente organisation
et d’une tres bonne équipe de contréleurs.

Le Rally of the Tall Pines est un excellent événement ou vous pouvez apporter des gens
gue vous désirez remercier ou dont vous voulez gagner leur soutien. Il'y a des
emplacements spécifiques pour les spectateurs, un Guide du spectateur, une épreuve
préliminaire et un seul emplacement pour les arréts de service. Considérez I'achat d'un
billet VIP pour vos commanditaires ou commanditaires potentiels. Ce programme
intéressant offre ce qui suit aux invités : des autobus confortables, des aires
d’observation privées, des diners chauds, un souper gourmet et un sac de surprises
d’articles de Tall Pines; la possibilité d’étre coude a coude avec des célébres du rallye
au Canada.

En 2009 nous continuerons d’offrir des notes descriptives au sujet des étapes et
'opportunité de faire deux passages de reconnaissance. Nous planifions répéter
I'approche d’inspection technique qui fut si bien recue I'an dernier. Nous organiserons
du stationnement intérieur pour autant d’automobiles que possible.

L’an dernier Tall Pines fut le premier rallye national a étapes en Amérique du Nord a
offrir une bourse a la voiture hybride terminant le rallye avec le meilleur placement.
Cette année nous espérons avoir I'appui des fabricants pour qu'il y ait une présence
supérieure d’hybrides.

Nous achetons des jeunes plants pour le programme de plantation d’arbres de Bancroft,
afin qu'il puisse y avoir davantage de pins de grande taille (« tall pines ») a I'avenir.
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Bancroft (ON)
Du 19 au 21 novembre 2009

Nous encourageons nos commanditaires a fournir des fonds identiques a ce
programme. Nous utilisons des produits compostables lorsque possible et
encourageons nos fournisseurs a faire de méme. Nous collaborons aussi avec la ville
de Bancroft sur d’autres projets verts et de recyclage.

J'espére que vous serez des ndtres cette année et que vous vous amuserez a notre
rallye unique et spectaculaire.

Au plaisir de vous rencontrer a Bancroft,
Mike Koch
Coordonnateur
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2009 Rally of the Tall Pines

Bancroft (ON)
Du 19 au 21 novembre 2009

1. Désignation de I'épreuve
“2009 Rally of the Tall Pines, Bancroft, ON”

2. Comité organisateur
Club organisateur Maple Leaf Rally Club
Site web http://www.tallpinesrally.com
Coordonnateur Mike Koch
14, rue Valley Ridge
Ottawa (ON)
K2E 7V9
Tél : 613-224-7184
Courriel : mike@tallpinesrally.com
Responsable des inscriptions Kym Prime
Responsable des prix ADRESSE A LAQUELLE ON ENVOIE LES INSCRIPTIONS:
257 Floyd Avenue
Toronto, ON
M4J 2J4
Tél : 647-233-2287
Courriel : kym@tallpinesrally.com
Responsable de la promotion Donna Huber
Responsable des relations publiques Courriel : marketing@tallpinesrally.com
Responsable du parrainage lan Wright
Courriel : ian@tallpinesrally.com
Programme pour VIP Karyn Strachan
vip@tallpinesrall.com
Directeur de I'épreuve Ross Wood
Contr6leur principal des communications par  Tél: 647-224-1492
radio VE3 WOD
Courriel : ross@tallpinesrally.com
Contr6leur en chef Donna Castledine
Production du carnet de route Tél : 905-851-6983
Télécopieur : 905-851-3632
Courriel : donna@tallpinesrally.com
Coordonnateur de la route Christopher Wood
Responsable principal de la sécurité Norman Hibbert
Responsable principal de I'inspection Steve van Rees
technique Courriel : scrutineers@rallysport.on.ca
Responsables principaux de la compilation Jean-Georges Marcotte
des résultats Roger Sanderson
Webmestre Adam Prime
Courriel : _adam@tallpinesrally.com
Traduction des Reglements Elaine Sarazin
complémentaires
Véhicules de fermeture Bob Boland et son équipe
Responsable des relations avec les Pierre Racine
concurrents
Notes descriptives des étapes Tom McGeer et Mark Williams
Commissaire principal Clarke Paynter
Commissaires adjoints Peter Gulliver
BGilles Lacroix
Juges de faits Les officiels énumérés a l'article 6.3 et les contrdleurs
responsables d’'observer la vitesse pendant les
reconnaissances
Production du guide pour spectateurs David Weber / Inside Track Magazine

david@insidetrackpublications.com
(Veuillez soumettre vos biographies, renseignements et
photos a alan@tallpinesrally.com _.)
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2009 Rally of the Tall Pines

Bancroft (ON)
Du 19 au 21 novembre 2009

3. Autorité sportive

Le rallye se déroulera conformément au Réglement sportif national de I'’Association canadienne de
rallye (Canadian Association of Rallysport — CARS), au Réglement de rallye de CARS et au réglement
de Rally Sport Ontario (RSO). On peut se procurer ces documents aux bureaux de CARS et de RSO
aux adresses ci-dessous. Vous pourrez aussi les examiner au quartier général lors du rallye.

Canadian Association of Rallysport Rally Sport Ontario
595 Elm Rd. 47 Thornhill Dr.
Stouffville ON Guelph ON
L4A 1W9 N1H 8C6
(905) 640-6444 (519) 763-5366

4, Statut

Le « 2009 Rally of the Tall Pines, Bancroft ON » compte dans les championnats suivants :
Championnat canadien des rallyes (Canadian Rally Championship - CRC)
Coupe nord-américaine des rallyes (North American Rally Cup - NARC)
Championnat ontarien des rallyes de performance (Ontario Performance Rally Championship - OPRC) (12
étapes seulement)

5. Quartier général du rallye

Le quartier général sera situé au centre récréatif de Dungannon, Bancroft (L’Amable, Ontario). L'inscription,
I'inspection technique, le Parc Exposé, le départ et I'arrivée du rallye, le Parc Fermé et le parc de service utilisé
pour tous les arréts de service seront situés au quartier général. Le tableau d’affichage officiel sera situé dans
'immeuble principal. (Voir ANNEXE A, Figure 1 : Rally Headquarters Overview Map).

Aprés le rallye, le processus d’enquéte régional et national, I'affichage officiel des résultats et le banquet des prix
auront lieu au Bancroft Fish and Game Club.

Bancroft est situé a 2,5 heures au nord-est de Toronto et a une heure au nord de Peterborough. Le centre
récréatif de Dungannon (Dungannon Recreation Centre) est situé a environ 7 kilometres au sud de I'autoroute
28/Bancroft sur le coté est de I'autoroute 62 dans la vile de L’Amable (voir Figure 2: Directions pour se rendre au
quartier général / Bancroft).

6. Horaire

Les organisateurs se réservent le droit de modifier I'horaire et (ou) 'emplacement des événements si cela s'avéere
nécessaire. Les concurrents seront avertis des changements aussitét que possible. Les temps indiqués sont
selon I'heure normale de I'est (Eastern Standard Time).

DATE HEURE QUOI/ENDROIT
Le jeudi 1* octobre | 9h00 Ouverture des inscriptions
2009
Le samedi 17 Contactez Journée de travail
octobre 2009 Ross Wood Bancroft (voir la section 34 ¢)
Le mardi 3 18h00 Date limite pour recevoir par la poste ou en ligne les
novembre 2009 inscriptions anticipées
21h00 Tirage au sort des positions de départ — s’applique aux

inscriptions regues par 18h00

Réunion du MLRC (Maple Leaf Rally Club)
The Musket Restaurant

40 Advance Rd.

Etobicoke (ON)

Le jeudi 19 12h00 Ouverture du parc de service
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2009 Rally of the Tall Pines

Bancroft (ON)
Du 19 au 21 novembre 2009

DATE

HEURE

QUOI/ENDROIT

novembre 2009

Quartier général — Centre récréatif de Dungannon/Champ de
soccer
(voir Annexe A, Figure 1 — Service Area)

14h00 — 16h00
20h00 — 22h00

Inscription (concurrents, travailleurs et médias)
Quartier général

19h00 — 21h00

Ecole de reconnaissance et de familiarisation avec les
notes descriptives

Quartier général

Offert gratuitement aux concurrents (voir Section 17)

Le vendredi 20 7h00 — 8h00 Inscription (concurrents et travailleurs)
novembre 2009 SUR RENDEZ-VOUS SEULEMENT
Quartier général
Téléphone : 613-332-1325
7h45 Réunion des pilotes de reconnaissance

Quartier général

08h00 - 16h30

Reconnaissance
Chemins d'étapes

13h00 - 17h00
18h00 — 22h00

Inspection technique
Power Wall Systems (Voir Annexe A)

14h00 — 16h00
20h00 - 22h00

Inscription (concurrents, travailleurs et médias)
Quartier général
Téléphone : 613-332-1325

17h45

Réunion — Shakedown, médias et conducteurs invités
spéciaux
Quartier général

18h00 — 19h30

Programme d’essai préliminaire (Shakedown)
Quartier général (Voir Section 26)

19h30 — 20h30

Programme des tours pour les médias et invités spéc  iaux
Quartier général (Voir Section 27)

21h00 — 22h30

Réunion pour les contrbleurs et les travailleurs
Quartier général

21h00 - 21h30

Canadian Rally 101
(optionnel pour les équipages américains participant a un rallye
au Canada pour la premiére fois)

22h00 - 22h30

Ouverture du stationnement intérieur — Accessible a ux
concurrents inscrits seulement

Entrer par I'édifice du Power Walls Systems

(Les véhicules doivent arriver entre 23h15 et 23h45.)

Le samedi 21
novembre 2009

6h45 — 7h00

Ouverture du stationnement intérieur — Sortie desv  oitures
de I'édifice

Edifice du Power Wall Systems

(Les véhicules doivent étre sortis du stationnement entre 6h45

et 7h00.)

7h00 — 8h00

Inscription des concurrents et inspection technique
SUR RENDEZ-VOUS SEULEMENT
(voir Section 22 — Inspection technique

7h00 - 9h10

Inscription des VIP
Quartier général

7h00 — 10h00

Inscription des médias
Quartier général

7h30

Parc Exposé — Ouverture : MTC 1 IN
Quartier général — Faire le ravitaillement avant d’entrée

8h00

Réunion pour les équipages novices ( Obligatoire )

Quartier général

Ceux qui se sont inscrits aux priorités 5 et 6 novice recevront un
briefing de Rally Sport Ontario. Les présences seront prises!
Le mangue d'étre présent aura comme conséquence une
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2009 Rally of the Tall Pines

Bancroft (ON)
Du 19 au 21 novembre 2009

DATE HEURE QUOI/ENDROIT
pénalité de 50,00$ étant imposée a chague équipage absent.
8h15 Parc Exposé — Fermeture : MTC 1 IN

Tout véicule doit se présenter par cette heure ou encourir une
pénalité de 50,00 $ pour une arrivée en retard.

8h30 Introduction aux officiels

Quartier général
9h00 MTC 1 OUT / Départ protocolaire du rallye

Le véhicule "0" fait son départ du quartier général.
17h50* Fin de I'épreuve A

Service et reclassement possible des priorités de départ pour
les concurrents nationaux.

18h25* Départ de I'épreuve B

18h45* Fin de I'événement régional / Parc Fermé
Seulement les concurrents de la région d’Ontario au quartier
général

21h05* Fin des épreuves nationales / Parc Fermé

Le véhicule "0" arrive au quartier général / Parc Fermé
(Vérifier le tableau d’affichage officiel pour tout renseignement

nouveau.)

21h30* Podium : Arrivée de I'épreuve régionale
Quartier général

21h40* Podium : Arrivée de I'épreuve nationale

Quartier général
19h00 — 24h00 Party de fin de rallye / Banquet et cérémonie des p  rix
Bancroft Fish and Game Club

22:00 -22:30 hrs* | Processus d’enquéte régional et national aprésler  allye

22:30 hrs* Affichage des resultants régionaux et nationaux
Bancroft Fish and Game Club

Ouverture du Parc Fermé national et régional

Quartier général

Le dimanche 22 8h00 Fermeture du parc de service

novembre 2009 Veuillez enlever tous vos effets personnels et déchets.
* Temps approximatif; peut varier selon le progrés du rallye.

7. Type d’épreuve

Le Rally of the Tall Pines est un rallye de type performance. Il est composé de dix (10) étapes faites pendant le
jour et de cinq (5) étapes faites pendant la nuit (dix pendant le jour et deux pendant la nuit pour le rallye régional).
Les étapes se dérouleront sur des routes fermées qui sont liées par des sections de transit, avec des allocations
généreuses de temps. Toute conduite de compétition aura lieu sur des routes de gravier sauf pour une trés courte
section (~100m) de pavé lors d’'une étape. La météo est imprévisible a cette période de I'année. Les
températures peuvent varier entre -20C et +10C. Les concurrents et les équipages de service peuvent s'attendre
a ce que les routes de gravier soient séches ou humides ou a des conditions routieéres enneigées, voire méme
glacées. Les conditions routieres seront affichées au site web officiel de 'événement lorsque la date du rallye
approche.

La distance totale du rallye national sera de ~500 kilométres, incluant ~190 kilomeétres d’'étapes (39%) et ~305
kilometres de transits. La route régionale sera d’une distance de ~380 kilometres, incluant ~140 kilométres
d’'étapes (37%) et ~240 kilomeétres de transits. Les distances sont sujettes a changer.

Le Cahier de route officiel indiquera les distances et les diagrammes “tulipe” (voir Diagrammes-10, RNR 2009 pour
le format général). Des notes descriptives des étapes seront fournies par I'organisateur dans un livre a part non
officiel. Les deux livres sont inclus dans les frais d’inscription (voir Section 16).

Deux passes de reconnaissance seront permises (voir Section 17).
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10.

11.
111

Un programme d’essai préliminaire (Shakedown) permettra aux concurrents de tester leur véhicule de compétition
sur une route d’étape.

Altitude

Le Rally of the Tall Pines a lieu a une élévation de 300 a 400 metres (900 a 1 200 pieds) au-dessus du niveau de
la mer.

Date de fermeture des inscriptions et tirage au sort

Les inscriptions regues par la poste ou en ligne par 18h00 le mardi 3 novembre 2009 ou en personne par 20h30
cette méme date seront incluses dans le tirage au sort qui aura lieu au Musket Restaurant a 21h00 le mardi 3
novembre 2009. Les inscriptions recues apres 22h00 le vendredi 20 novembre 2009 ne seront pas acceptées.

Nombre maximum d’inscriptions

Nous accepterons un maximum de soixante (60) inscriptions. S'il y a plus de soixante (60) inscriptions, les
participants seront déterminés selon le principe de “premiers rendus, premiers servis” (c’est-a-dire que nous
devons avoir regu votre paiement pour considérer votre inscription).

Frais et pénalités

Frais d’inscription

Les frais d'inscription sont indiqués dans le tableau ci-dessous. Les paiements peuvent étre effectués par carte de
crédit (en ligne) ou par chéque, mandat de poste ou traite bancaire si le paiement est envoyé par le courrier.

Epreuve(s) Frais réguliers Frais et pénalité de
(avant 18h00 le retard (aprés 18h00 le

3 novembre 2009) 3 novembre 2009)
$ CAN $ US $ CAN $ US

Nationale seulement (y inclus

NARC) 800 $ 760 $ 900 $ 855 %

Nationale et régionale (OPRC) 880 $ 835 % 980 $ 930 $

Régionale seulement

(OPRC) 500 $ 475 $ 550 $ 520 $

(Inclut 5% de taxes fédérales sur les produits et services (TPS) TPS # 13217 7643)

Les concurrents américains qui paient comptant ou par chéque peuvent payer avec des fonds canadiens ou
américains. Le taux d’échange sera révisé de temps a autre, si cela s'avere nécessaire. Le cas échéant il sera
affiché au site web du Rally of the Tall Pines. Sile paiement est fait par carte de crédit, la transaction sera traitée
en fonds canadiens.

Les frais d'inscription incluent ce qui suit :
1 cahier de route officiel pour concurrents (Voir Section 16)
1 cahier de notes descriptives pour concurrents (voir Section 16)
1 cahier de route pour équipage de service
Endroit fixe de service
Endroit fixe de ravitaillement
Entrée a I'école de reconnaissance et de familiarisation avec les notes descriptives
Disponibilité de deux passes de reconnaissance
Billets pour le party de fin de rallye, le banquet et la cérémonie de remise des prix (pour le pilote et le copilote)
Marchandise Tall Pines
Assurance de CARS pour I'épreuve (5 000 000 $ pour la responsabilité de tiers) ainsi qu’'une couverture pour
les concurrents en cas d’accident mortel ou de démembrement
Prélevement de RallySport Ontario
Tours pour les médias et les VIP (a la discrétion du coordonnateur)
Fonds pour le dommage faites aux routes en Ontario
Une continuation des initiatives vertes que vous pouvez souligner en démontrant I'intérét des membres a notre
sport.
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11.2

11.3

12.

13.

14.

15.

Accés au meilleur programme VIP de la série. Inscrivez-vous maintenant et laissez-nous montrer a vos
commanditaires et tout autre VIP comment observer un rallye dans le vrai confort. (Voir Section 30)

Inscriptions en retard

Les inscriptions seront acceptées aux frais réguliers jusqu’a 20h300 le mardi 3 novembre 2009. Les inscriptions
qui ne sont pas payées entierement par cette date seront considérées en retard et seront sujettes a la pénalité de
retard et elles ne seront pas incluses dans le tirage au sort.

Autres frais

Billets additionnels pour le banquet de 25 00 $ par billet (20 $ si acheté au préalable au remise des prix
tallpinesrally.com)

Essai préliminaire 50 $ par équipe
Programme VIP 145 $ par personne
Stationnement intérieur pendant la 20 $ par voiture (si disponible)

nuit de vendredi

Comment s’inscrire

Aprés le mercredi 30 septembre 2009, les inscriptions peuvent étre remises comme suit:

a) En ligne — Le 2009 Rally of the Tall Pines acceptera les inscriptions en ligne, avec autorisation sécuritaire de
carte de crédit. Veuillez visiter la section “Competitors” au www.tallpinesrally.com et compléter les formulaires
appropriés.

b) Complétez le Formulaire d’inscription du rallye de CARS (Canadian Association of Rallysport) ainsi que la lettre
de renonciation et les envoyer avec le paiement complet a la responsable des inscriptions soit par la poste ou en
personne. Veuillez libeller tout chéque, mandat de poste ou traite bancaire au nom de « Maple Leaf Rally Club ».
Les cheéques postdatés ne sont pas acceptés. Les chéques sans provisions seront assujettis a une pénalité de 50
$ pour les frais d’administration. Une inscription sera considérée comme « retirée » jusqu’a ce que les fonds de
remplacement aient été regus par la responsable des inscriptions.

Veuillez allouer cing jours si vous envoyez votre paiement par la poste a I'intérieur du Canada. Veuillez Les
concurrents peuvent confirmer que leur inscription a été regue en envoyant un courriel a la responsable des
inscriptions (kym@tallpinesrally.com

Retraits et remboursements

Les remboursements lors d’un retrait d’inscription seront traités de la facon spécifiée dans CARS RSN, Atrticle 4.9.

Les remboursements seront effectués apres le dimanche 22 novembre 2009.

Ordre de départ

L'ordre de départ sera déterminé en conformité avec CARS RNR, XI, B. Les organisateurs détermineront I'ordre
de départ lors de leur réunion mensuelle du Maple Leaf Rally Club qui aura lieu le mardi 3 novembre 2009 au
Musket Restaurant (40 Advance Rd., Etobicoke, Ontario). Vous étes tous les bienvenus a y assister.

L’étape Golton pour spectateurs

L'étape en ville pour spectateurs (étape Golton) sera menée deux fois (A1l et B1). Cette étape est d’environ 1,7
km et dispose de sections trés serrées et techniques, de vitesse moyenne.

Des révisions ont été apportées aux Reglements nationaux de CARS au niveau des opérations et du
chronométrage (Association canadienne de rallye) comme suit:

(1) Le maximum permis (« slow time ») pour A1l et B1 sera de 5 minutes. Aprés 5 minutes I'équipe de véhicules
de fermeture déplacera a un endroit sécuritaire tout véhicule immobilisé bloquant I'épreuve, afin que cette
derniére puisse continuer a se dérouler. Quoique aucun RMP ne sera assigné, le RMP normal de 30 minutes
s’appliquera pour 'arrivée aux controles suivant A1l et B1 (référence RNR V E 5).
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16.

17.

(2) Ladistance entre le Controle du temps d’arrivée (CTA) et la ligne de départ pourrait étre plus longue que
d’habitude.

Trousses pour concurrents

Les concurrents recevront deux livres de matériaux :

1. Un Cahier de route dans lequel seront indiquées les distances et les diagrammes “tulipe” traditionnels. Ce
Cabhier de route sera considéré officiel pour fins de compétition et de renseignements.

2. Des notes descriptives des étapes fournies par I'organisateur. Ce livre n’est pas considéré « officiel » et est
offert a titre de document a I'appui seulement. Ces notes peuvent étre utilisées pour la reconnaissance, le
rallye ou les deux. Toutes madifications qui pourraient y étre apportées par une équipe pendant la
reconnaissance sont autorisées pour I'utilisation, par cette équipe, pendant le rallye (RNR IV D 1).

Il N’y aura pas de version francaise du Cahier de route officiel ni des Notes descriptives des étapes.

Pour un exemple du format de page du Cahier de route officiel, voir RNR Diagrammes-10. Les notes descriptives
des étapes fournies par I'organisateur seront dans un format semblable au format numérique utilisé aux E.-U.,
avec virage et numéro (exemple : L4 ou R3 avec un chiffre inférieur indiquant un virage plus serré). Une
explication décrivant le format et un échantillon des notes descriptives des étapes fournies par I'organisateur sera
disponible sur le site web www.tallpinesrally.com par le 1* novembre 2009. Veuillez noter que les exemples
pourront étre assujettis a des changements dans le format avant I'événement.

Reconnaissance

Tom McGeer et Mark Williams offriront une formation portant sur la reconnaissance et la familiarisation des notes
descriptives. Cette formation sera offerte de 19h00 a 21h00 le jeudi 19 novembre 2009 de 19h00 a 21h00 et sera
GRATUITE pour les concurrents inscrits. Les autres partis intéressés peuvent y participer aux frais de 200 $ CAN
par équipe. Veuillez vous y inscrire au préalable aupres de la responsable des inscriptions.

Tout concurrent national et régional, ainsi que les autres partis intéressés qui se sont inscrits a la formation portant
sur la reconnaissance et la familiarisation des notes descriptives auront I'option de participer a une reconnaissance
de toutes les étapes entre 8h00 et 16h30 le vendredi 20 novembre 2009. Les équipes seront permises de
conduire chaque étape compétitive deux fois. Aucune équipe ne sera permise de commencer un premier ou un
deuxiéme parcours sur un chemin d'étapes a I'extérieur de la période de temps allouée pour la reconnaissance.

Une bréve réunion aura lieu au quartier général a 7h45 le vendredi 20 novembre 2009 avant la session de
reconnaissance afin de fournir aux équipes des instructions finales et de I'information sur I'horaire.

Les concurrents doivent fournir tous les détails pertinents du véhicule gu’ils utiliseront pour la reconnaissance
avant d'étre permis d’y participer. Les numéros d’'identification du véhicule doivent étre placés sur les fenétres du
véhicule, aux endroits désignés. Un maximum d’un véhicule par équipe est autorisé de participer a la
reconnaissance. Cependant deux équipes ou plus peuvent faire du covoiturage dans un seul véhicule si elles le
désirent.

Les véhicules qui seront utilisés pendant le rallye ne seront pas permis de participer a la reconnaissance.
Seulement des véhicules discrets, pouvant étre légalement conduits sur la route et ne participant pas a la
compétition sont permis. Nous recommandons que les voitures soient munies de pneus appropriés selon les
conditions climatiques. Pendant la reconnaissance les concurrents doivent suivre a la lettre les lois ontariennes et
toutes les consignes des organisateurs, telles que publiées dans les réeglements ou dans un bulletin quelconque.
Le glissement du véhicule, le manquement de rester dans sa propre voie, la conduite agressive ou la vitesse
excédentaire ne sont pas tolérés et seront pénalisés. Soyez respectueux de la sécurité et des droits du trafic local
et des autres utilisateurs de la route ainsi que de I'image de marque du rallye.

La vitesse maximale pendant la reconnaissance sur un chemin d’étape est de 60 kilométres par heure a moins
d’affichage a la baisse. Cette limite de vitesse sera renforcée par de multiples équipes d’officiels munis de radar et
qui se déplaceront parmi les étapes. L'équipement de détection de radar est illégal dans la province d’Ontario et
son emploi par un concurrent pendant la reconnaissance n’est pas permis.
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18.

19.
19.1

19.2

Une amende sera émise si un concurrent n’obéit pas a la limite de vitesse ou aux reglements additionnels définis
ci-haut. Il pourrait aussi en résulter que le concurrent soit exclus de I'événement. Les sanctions sont les
suivantes :

Premiére offense :
Amende de 150 $
Possibilité d'étre exclus de I'événement et perte de tous les frais d’inscription en attendant une rencontre
avec l'organisateur de I'événement.

Deuxiéme offense :
Amende de 500 $
Possibilité d'étre exclus de I'événement et perte de tous les frais d’inscription en attendant une rencontre
avec I'organisateur et les commissaires de I'événement.

Troisiéme offense :
Amende de 1 000 $
Une rencontre avec I'organisateur de I'événement qui demandera aux commissaires d’approuver votre
exclusion de I'événement, ainsi que votre renonciation totale aux frais d’inscription.

Prix / Banquet

Une liste compléte des prix sera affichée au tableau d’affichage officiel avant I'ouverture des inscriptions a 14h00 le
jeudi 19 novembre 2009. Les trophées seront généralement attribués aux deux premiers de chaque classe et aux
trois premiers a condition qu’'un minimum de cing entrées ait été regu.

L’équipe hybride doit s’inscrire a I'événement national et le compléter.

Le prix sera remis au véhicule hybride avec le meilleur placement, méme si seulement une

inscription est recue.

L’équipe doit indiquer sur leur formulaire d’inscription leur intention de participer a la classe hybride.

Le principal responsable de l'inspection technique confirmera que le véhicule est un hybride, selon la

définition du fabricant.

Les véhicules hybrides sont aussi admissibles a tout autre prix pour lequel ils se qualifient.

Tous les prix seront remis pendant le Banquet des prix et trophées.

Des billets additionnels pour le banquet peuvent étre achetés a I'avance a www.tallpinesrally.com au co(t de 20 $.
lls peuvent aussi étre achetés a la porte au cot de 25 $ CAD.

Le banquet des prix se tiendra au Bancroft Fish and Game Club. Le repas sera de style buffet et inclura plus d’un
service. La microbrasserie Cameron sera sur les lieux pour servir de la biere en fiit et d’autres rafraichissements
liquides. Le Bancroft Fish and Game Club est situé a 5 kilométres au nord du quartier général sur le cété est de
I'autoroute 62. On peut I'accéder par la voie utilisée par les concurrents pour se rendre a I'étape Golton pour
spectateurs. Le stationnement est limité. Vous étes alors priés de ne pas apporter de remorques dans cette zone.

Eligibilité
Equipage
L'éligibilité est selon les RNR 2009 |, Equipage (pages B1-B5).

Veuillez noter que les détenteurs de permis NASA ou RA doivent aussi avoir un permis d’inscription de CARS qui
est disponible soit au bureau de CARS ou par I'entremise d’un représentant de CARS a I'épreuve.

Pour marquer des points au championnat ontarien (Ontario Performance Rally Championship), les concurrents
doivent étre des membres d’'un club CARS / RSO club et doivent I'indiquer sur leur formulaire d’inscription.

Véhicules
L'égibilité est selon les RNR 2009 I, Véhicules et équipement (pages B6-B22)

Un véhicule enregistré dans un état quelconque aux Etats-Unis peut s'inscrire a cet événement pourvu qu'il
satisfasse aux exigences des réglements actuels de RA/NASA. Ceux qui s'inscrivent sous cette condition doivent
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20.

21.

22.
22.1

22.2

pouvoir fournir, sur demande par un officiel de I'événement ou CARS, une copie des reglements de rallye en
question. Sil'équipage ne peut pas faire preuve de possession de ces réglements le véhicule pourrait alors étre
jugé selon les réglements de CARS (NRR II, D, 8).

Les véhicules des E.-U. seront classés selon les réglements de classe de CARS.

Les véhicules inscrits a la classe « Classic Car » (véhicules classiques — régionale d’Ontario seulement) doivent
aussi satisfaire au Reglement RSO OPRC 4.3 (voir www.rallysport.on.ca pour de plus amples renseignements).

Parc de service et Service

Il 'y aura qu'un parc de service (situé au quartier général du rallye) sera disponible pour tous les services. Les
concurrents peuvent laisser leur véhicule de service dans le parc de service pour tout le week-end. Le parc de
service sera ouvert a 12h00 le vendredi 20 novembre 2009 et sera fermé a 8h00 le dimanche 22 novembre 2009.
Tous les effets personnels et déchets doivent étre enlevés par cette heure.

Deux véhicules de service inscrits par équipe et affichant I'identification “Service” pour véhicules officiels seront
permis dans le parc de service. Ceci pourrait inclure une remorque fermée. Les remorques ouvertes ne sont pas
permises dans le parc de service. Pour en savoir plus sur 'aire de stationnement a utiliser pour les remorques,
voir la Figure 1.

Pendant la période MTC 1 et jusqu’a ce que le véhicule compléte le rallye (quitte I'arrivée Parc Fermé ou DNF) tout
service doit se faire a l'intérieur du parc de service. On demande que le service se fasse a l'intérieur du parc de
service a d’autres moments aussi.

Ravitaillement

Il'y aura une zone désignée pour le ravitaillement a la sortie du parc de service. Le ravitaillement doit se faire a
cet endroit pendant la période MTC 1 et jusqu’a ce que le véhicule compléte le rallye (quitte I'arrivée Parc Fermé
ou DNF), ainsi que pendant I'essai préliminaire (shakedown) qui aura lieu de 18h00 a 20h30 le vendredi, 20
novembre.

La distance maximale entre les arréts de ravitaillement est de 120 kilomeétres (étape de 48 kilometres, transit de 72
kilométres).

Inspection technique
Avec cahier de bord

Les concurrents doivent présenter leur cahier de bord a I'inspection technique.

Seulement les véhicules qui ont passé I'inspection technique pourront participer a I'épreuve préliminaire
(Shakedown), au programme des médias et des invités spéciaux et aux épreuves régionale et nationale.

Un maximum de six espaces sera disponible pour I'inspection technique le matin du samedi 21 novembre 2009.
Ces espaces seront disponibles seulement pour les véhicules déja munis d'un cahier de bord et qui pour lesquels

avant 18h00 le 19 novembre 2009. Les aménagements seront faits selon 'ordre dans lequel le message est recu

(selon la date et I'neure). Aucun cahier de bord CARS ne sera émis lors de la session d'inspection technique. Les
arrivants derniére minute ne peuvent pas étre recus. Les concurrents qui ne se rendent pas au rendez-vous qu'ils
ont fixé devront payer une amende de 50 $ avant que la participation de leur véhicule ne puisse étre acceptée.

Sans cahier de bord

On peut se procurer un cahier de bord auprés du Directeur régional de CARS (RNR 11 1.3). Les  concurrents qui
n’'ont pas de cahier de bord pour leur véhicule devraient communiquer avec le  responsable principal
d’inspection technique (Section 2), avant le tirage au sort, pour une inspection préliminaire. lls doivent aussi
s’inscrire a l'inspection technique entre 13h et 15h le vendredi 20 novembre 2009. Ces concurrents doivent
s’attendre a une longue attente. L'entrée sera refusée aux concurrents incapables de répondre aux exigences
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en ce qui a trait a un cahier de bord pour leur véhicule. Les frais seront retournés au concurrent
conformément a la Section 13).

23. Documents

Le Formulaire d'inscription et de renonciation CARS complété doit accompagner les frais d’inscription et doit étre
signé par le pilote, le copilote et le propriétaire avant la fermeture des inscriptions. Tous les documents applicables
doivent étre auto déclarés (RNR I, B. 1).

Les permis de rallye doivent étre obtenus avant le rallye.

24. Identification des véhicules

Des trousses d'identification des véhicules, y inclut des panneaux de porte CARS, des décalques de
commanditaires de série, des décalques pour pare-brise et des paquets de numéros seront disponibles de CARS
lors de l'inscription.

Il'y aura aussi des commanditaires de I'événement qui exigent que leurs autocollants soient places sur les
véhicules des concurrents.

Nos commanditaires ont le droit de recevoir le plein avantage de leur publicité. Veuillez démontrer votre
appréciation de leur appui en affichant leur publicité avec fierté. Les matériaux d'identification des concurrents et
les décalques des commanditaires de I'événement doivent étre apposés a la satisfaction des contréleurs et doivent
étre nettoyés pendant le rallye lorsque I'occasion se présente pendant le rallye.

25. Régles de chronométrage et de sécurité

Le rallye utilisera le systeme de chronométrage proposé par CARS, RNR Section V (pages B-29 a B35). Les
concurrents devraient lire cette section attentivement.

L'utilisation des appareils d’avertissement de sécurité doit étre conforme au RNR VIl | parties 1a 9 (pages B-41 a
B-42). Rappelez-vous que la sécurité est primordiale et que toutes les étapes sont actives (“hot”) jusqu’a ce
gu’'elles soient arrétées par une croix rouge ou par les organisateurs. Veuillez noter le Bulletin 09-#3 de CARS qui
modifie le RNR V.J (Obstruction de la route/Perte de la sécurité pendant I'étape) et le RNR V.M (interruption d’'une
étape spéciale).

26. Programme d’essai préliminaire (Shakedown)

Un programme d’essai préliminaire (Shakedown) pour les équipages et véhicules sera offert entre 18h00 et 19h30
le vendredi 20 novembre 2009. Les équipes devraient se procurer un laissez-passer pour ce programme en
I'achetant a I'avance sur le site web lorsqu’elles s’inscrivent a 'événement en ligne. Tout I'argent recueilli pour le
programme d’essai préliminaire sera versé a une ceuvre de charité locale de Bancroft.

L'essai préliminaire se déroulera comme une épreuve spéciale réguliere et tous les reglements (triangles et de
sécurité) doivent étre suivis. Tous les participants doivent porter tout I'équipement de sécurité exigé. lls doivent
avoir complété leur inscription et le véhicule doit avoir passé l'inspection technique. Il n'y a pas de limite au
nombre de tours que chaque équipe peut effectuer, pourvu gu'ils sont faits dans le temps alloué. L'essai
préliminaire utilisera une étape de 3 kilomeétres. Des instructions seront fournies. La boucle de 13,5 kilomeétres
débutera et terminera au quartier général du rallye. Les concurrents sont encouragés d’aménager leur aire de
service et de la mettre a leur disposition lors de la période d'essai préliminaire.

Les essais préliminaires faits par un pilote et son copilote inscrits peuvent étre faits aux vitesses de compétition.

Les essais préliminaires faits par un pilote inscrit et un passager ne participant pas au rallye sont pour fins de
démonstration seulement. Ces essais ne doivent pas étre menés aux vitesses ni dans les conditions de
compétition. Les casques et les harnais adéquatement ajustés sont obligatoires. Cependant, les passagers ne
sont pas obligés de porter une tenue de course ou un systéeme de restreinte pour leur téte ou leur cou. Tout
passager doit signer un formulaire de renonciation avant leur participation.

Aucun compétiteur ne peut entrer dans la route d’essai préliminaire a I'extérieur du temps prescrit pour ce
programme dans I'horaire. Les concurrents sont rappelés que les mises a I'essai (tests) non autorisées ne seront
pas permises pour la durée de I'événement et sont défendues sous le RNR 2009 VII H 1 page B-46 (voir Section
30).
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27.

28.

29.

30.

Tours pour les médias et invités spéciaux (« R ide Program »)

Ce programme est offert dans le but de promouvoir le sport du rallye en obtenant I'attention accrue des médias et
en récompensant les invités pour leur contribution. Le « Ride Program » sera disponible entre 19h30 et 20h30 le
vendredi 20 novembre 2009. Afin de pouvoir participer a ce programme, les médias accrédités et les invités
doivent s'inscrire sur le site web (www.tallpines.com). Tout individu voulant participer a ce programme doit avoir
signé le formulaire de renonciation. Le port d’un casque et I'utilisation d’'un harnais bien ajusté sont de rigueur pour
tout participant.

Cette une excellente opportunité pour les compétiteurs d’accroitre la visibilité de leur équipe et de faire la
promotion du sport du rallye. Les concurrents désireux de participer a ce programme peuvent faire la demande
aupres du registraire. Les organisateurs inviteront ensuite un petit nombre de concurrents a y participer. Les
concurrents choisis offriront des tours a des membres des médias accrédités, des représentants des
commanditaires, etc. Les concurrents qui sont invités a participer au « Ride Program » et qui acceptent cette
invitation recevront aussi un accés GRATUIT au programme d’essai préliminaire. Seulement les concurrents
inscrits et qui ont réussi 'inspection technique seront permis de participer au programme de tours pour les médias
et les invités spéciaux. On doit rappeler aux concurrents que ce programme existe pour fins de démonstration
seulement. Il ne s’agit pas de rouler a des vitesses ou dans des conditions de compétition.

Pratique non autorisée

Tous les concurrents doivent se souvenir qu'avec I'exception de la reconnaissance et de I'essai préliminaire, qui
auront lieu pendant des périodes de temps désignées, toute pratique de la route est défendue sous RNR 2009 VII
H 1 page B-41. Toute pratique faite sans autorisation provoquera le refus d’entrée. Les étapes Golton pour
spectateurs All et B-1 sont utilisées par le Maple Leaf Rally Club de temps a autre pour des épreuves de
rallycross. Ceux qui participent a ces événements ne sont pas, par définition, entrain de se pratiquer.

Hébergement

L’hébergement a et prés de Bancroft est difficile a trouver. La chambre de commerce de Bancroft
(www.commerce.bancroft.on.ca) offre un service par lequel elle communique, sur une base réguliére, avec tous les
établissements commerciaux pour vérifier leur disponibilité. Veuillez les appeler (613-332-1513) pour vérifier s'il y a
de la disponibilité. De plus, vous trouverez une liste d’hébergement sur le site web officiel de I'événement
(www.tallpinesrally.com). S'il vous plait ne pas contacter la responsable de I'hébergement des bénévoles
puisgu’elle n’est pas en mesure d’aider les concurrents.

Les concurrents qui ont réservé des chambres supplémentaires ou qui se retirent du rallye sont invités a annuler
leurs réservations de logement aussitét que possible pour que d’autres équipes puissent prendre leur place.

Forfaits “VIP”

Le Rally of the Tall Pines est un rallye comme nul autre en Amérique du Nord ! Notre programme VIP est
incroyable et trés populaire. C’est une parmi d’autres caractéristiques qui nous distinguent d’autres rallyes ! Le

programme VIP de Tall Pines est le programme VIP de rallye le plus complet qui soit ouU QUE CE SOIT en
Amérique du Nord. Tous les billets ont été vendus six fois sur sept depuis l'introduction de ce programme en
2002!
Ce que les invités recoivent* :
Une pleine journée de participation au Programme VIP (de 9h00 a 21h00 environ).
Le transport aller-retour aux zones de spectateurs le samedi 21 novembre 2009 dans un autobus de luxe.
Cela inclut la zone de spectateurs prés du fameux pont de fer (Iron Bridge) et la nouvelle étape de
spectateurs Golton, qui est tres populaire.

L'utilisation exclusive de tentes chauffées pour VIP aux deux zones de spectateurs (Iron Bridge et Golton)
le jour de I'événement.

Un diner gratuit offert par un de nos commanditaires !

Des go(ters et rafraichissements toute la journée.
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Vétement officiel du Rally of the Tall Pines.

Un écusson VIP.

Un Guide du spectateur et des feuilles de renseignements sur le rallye.
Un tour sur une route d’étape spéciale de rallye (Special Stage road).
Un souper chaud gratuit & un bon restaurant.

*Sujet a des changements de biens et services de valeur égale approximative, a la discrétion de
I'organisateur.

Des forfaits de spectateurs VIP pour le jour du rallye sont encore disponibles. Pourquoi ne pas démontrer ce
gu’est un vrai rallye a vos amis et a vos commanditaires? Les places sont limitées, alors faites votre réservation
dés que possible. Consultez le site (www.tallpinesrally.com) pour plus de détails. Les forfaits VIP coltent 145 $
par personne plus TPS (TPS #13217 7643). Les billets peuvent étre achetés de facon sécuritaire sur le site web.
Pour plus de renseignements veuillez communiquer avec notre coordonnatrice des forfaits VIP :
vip@tallpinesrally.com..

31. Stationnement intérieur

Le Rally of the Tall Pines tente d'offrir, pendant la nuit, du stationnement intérieur sécurisé et chauffé au quartier
général pour les véhicules de rallye, entre le vendredi 20 novembre 2009 et le samedi 21 novembre. Le
chargement des voitures de rallye dans le stationnement aura lieu entre 22h00 et 22h30 vendredi. Les portes de
la voiture devront étre laissées déverrouillées afin que cette derniére puisse étre déplacée par les officiels du rallye
si nécessaire. Il'y a de I'espace pour environ 20 voitures.

Les réservations seront acceptées sur une base de premiers a payer, premiers servis et peuvent étre faites
seulement par les concurrents qui ont payé les frais d'inscription en entier. Il y aura un co(t de 20,00 $ pour
chaque véhicule, qu’il faut payer soit a la responsable des inscriptions ou en ligne lors de l'inscription. Seulement
de I'argent comptant sera accepté a I'épreuve. Un remboursement des frais de stationnement intérieur sera remis
s’il N’y a pas suffisamment d’espaces de stationnement. Veuillez arriver tét pour vous assurer d’avoir votre
espace.

Les portes seront verrouillées a 22h30 le vendredi 20 novembre et ouvertes a 6h45 le samedi 21 novembre.
Toutes les voitures doivent étre enlevées du stationnement par 7h00 le samedi 21 novembre. Il est recommandé
que les véhicules soient conduits directement du stationnement intérieur au Parc Exposé.

32.  Guide du spectateur

Le Rally of the Tall Pines s’est associé a Inside Track Communications pour produire le Guide du spectateur
officiel. Les concurrents qui planifient participer a 'événement cette année et qui souhaitent que les
renseignements concernant leur équipe soient publiés dans le programme officiel doivent envoyer leurs
renseignements d'équipe ainsi qu’une photo de haute résolution a 300 dpi de qualité pour publication dés que
possible a Alan Ockwell a alan@tallpinesrally.com. La date limite pour les soumissions a Inside Track
Communications est le vendredi 23 octobre 2009.

33. Faitsjugés

En plus du GCR 6.3.b, les faits jugés par les juges de faits incluent ce qui suit :
- Vitesse pendant la reconnaissance
La pratique ou la mise a I'essai sur les routes publiées comme faisant partie de I'événement et sur les
chemins de gravier a proximité de Bancroft
La prise de raccourcis sur les étapes Golton pour spectateurs All et B1.

34. Divers

a) Ondemande que les concurrents et les équipes de service s'abstiennent d’employer les radios de communication
prés des voitures de communication officielles.
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b)

c)

d)
e)

g)
h)

Journée de travail (le samedi 17 octobre 2009) - Les concurrents sont aussi invités. Les voitures de rallye sont
interdites, mais cette journée donnera aux concurrents I'occasion d'évaluer I'état des routes et de contribuer a
I'événement. Veuillez communiquer avec Ross Wood au 647-224-1492 ou par courriel a: ross@tallpinesrally.com.
Toutes les demandes de renseignements concernant la publicité et la promotion du rallye devraient étre adressées
a la responsable de la promotion, Donna Huber (marketing@tallpinesrally.com).

Il'y aura un service de nourriture dans le quartier général pendant la journée de la course.

Les concurrents et les équipages de service sont rappelés que la consommation d’alcool n'est pas permise
pendant qu’ils participent a la partie compétitive de I'événement (voir CARS Rally RSN 5.11). La partie compétitive
de I'événement est considérée complétée lorsqu’un concurrent apporte son véhicule au Parc Fermé a la ligne
d'arrivée.

Les résultats officiels du rallye seront envoyés par courriel aux concurrents et aux officiels et seront affichés au site
web www.tallpinesrally.com dans un format convenable. Des copies imprimées ne seront envoyées par courrier
gu'aux commissaires et au bureau CARS, et a tout concurrent qui en a fait la demande expresse aupres de la
responsable des inscriptions.

De la marchandise officielle du Rally of the Tall Pines sera disponible pour achat lors de I'inscription, aux points
principaux des spectateurs pendant le jour de I'événement ainsi qu’au party de fin de rallye.

Le 2009 Rally of the Tall Pines sera filmé par TV2GO et sera télédiffusé nationalement sur TSN et RDS. L’horaire
du programme télévisé sera disponible sur www.tallpinesrally.com lorsqu’il sera annoncé.

Soyez au courant des derniéres nouvelles sur le rallye en visitant le site web (www.tallpinesrally.com).
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ANNEXE A: Figures

Figure 1: Carte de survol du quartier général du ra

llye

Refuelling
Zone

NORTH
7//
////\, PR AR A A S A
RESERVED // SERVICE
AREA AREA
<—
Trafflc corridor Traffic corridor
—_—
e e 06 0606060 0 0 o e o 0 0 O
~ \ _
. =7 e‘ls\’o T ‘\MTC #1
] RC _
— pN In
I:l — —‘
] 7z pmm———
I = - TN MTCH#T
| .
] I //
- | ‘ //
| HQ /
|| —’l /
Rally Traffic i - ‘ /
== === - b | ‘\““
| | ‘\’
| VIP / Media I
| Parking | \
|

.

2009 TP Reglements complémentaires

Entrance

Technical

Inspection

Trailer
» Parking :

18 of 22



2009 Rally of the Tall Pines
Bancroft (ON) '
Du 19 au 21 novembre 2009 ;ﬁ&

Figure 2: Directions pour se rendre au quartier gén  éral / Bancroft
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ANNEXE B : Formulaire officiel d’inscription et de renonciation

2009 Rally of the Tall Pines,
Bancroft, ON
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Renonciation

2009 Rally of the Tall Pines, Bancroft, ON

FORMULAIRE DE DEGAGEMENT DE RESPONSABILITE RENONCIATION A DES POURSUITES ET ACCEPTATION DINDEMNITE

En échange de la permission de faire du rallye, de pénétrer pour quelque raison dans une zone interdit e (c'est-a-dire un endroit oul le

grand public n'a pas droit d'accés, ce qui inclut s ans s'y limiter les aires de service, les surfaces de compétition, y compris les épreuves de
classement), chacun des soussignés pour lui-méme/el le-méme et leurs représentants personnels, cessionn aires, héritiers et parents, accepte,
sur affirmation directe qu'il/elle reconnait connal tre et avoir conscience des types de chemins qui se ront utilisés lors du rallye et du genre de
topographie ou passent ces chemins et le niveau d'h abileté de pilotage que requiérent ces chemins et p  rouve par sa participation a cette
épreuve et sa présence dans tout endroit utilisé au  x fins du rallye, qu'el sait et a conscience de ce qui précede et qu'il est juste et

raisonnable, en ce qui a trait au but de cet événem  ent. auquel fait référence ce formulaire de renonci  ation, que:

1. LE SOUSSIGNE RENONCE A POURSUIVRE la Canadian As sociation of Rallysport, ses régions et leurs clubs , leurs dirigeants et les
membres, organisateurs, officiels, propriétaires, p ilotes, membres d'équipes de services, participants , personnes présentes dans les aires du
rallye, promoteurs, commanditaires, publicitaires, locateurs et locataires des lieux ou se déroule I'é vénement, et chacun de ce deux-la, leurs

représentants et leurs employés, dans tout ce qui a rapport a l'organisation, et les dégage de toute r  esponsabilité envers le soussigné, ses
représentants personnels, cessionnaires, héritiers et parents, pour toute perte ou dommage, ettouter  éclamation et demande afférente,
résultant de blessures physiques ou dommages matéri els ou mort du soussigné, que cela ait été causé pa  r négligence de I'organisation ou
autres, pendant que le soussigné se trouve dans un lieu utilisé aux fins du rallye, qu'il soit compéti teur, officiel, travailleur ou participant
d'une quelconque facon a cet événement;

2. LE SOUSSIGNE ACCEPTE DE GARANTIR, SAUVEGARDER ET CONSIDERER SANS FAUTE l'organisation, et tous et ¢ hacun de ses
membres, contre toute perte, responsabilité, dommag e ou codt qu'ils peuvent encourir a cause de la pré  sence du soussigné dans tout lieu
utilisé par le rallye, et qu'il ait été causé par|  a négligence de I'organisation ou autres;

3. LE SOUSSIGNE DECLARE QUE L'UTILISATION DE LA VOI TURE INSCRITE A CE RALLYE EST COUVERTE PAR UNE ASSU RANCE, tel
que le requiert le code de la route de la province  ou le rallye a lieu et est valide pour les parties  de I'événement qui se dérouleront sur des
chemins tels que d_finis par ce code;

4. LE SOUSSIGNE ASSUME PLEINE RESPONSABILITE ET RIS QUE DE BLESSURE, DE MORT OU DE DOMMAGE A LA PROPRIE TE dus a
la négligence de I'organisation ou autres lorsqu'il se trouve dans un lieu utilisé aux fins du rallye, qu'il soit compétitieur, officiel, travailleur
ou participant d'une quelcongue facon, a cet événem  ent;

5. LE SOUSSIGNE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE LA C OURONNE, SES REPRESENTANTS ET SES EMPLOYES, dans le cas de
réclamations, de poursuites ou de procés pour domma ges a la propriélé ou blessures personnelles, y com pris le décés, qui peuvent étre
portés contre la Couronne & la suite d'utilisation de ses chemins aux fins du rallye;

6. LE SOUSSIGNE ACCEPTE DE GARANTIR, SAUVEGARDER ET CONSIDERER SANS FAUTE la Couronne, ses représentan ts et ses
employés, dans le cas de réclamations, de poursuite s ou de procés pour dommages a la propriété ou bles  sures personnelles, y compris le
déces, qui peuvent étre portés contre la Couronne a la suite d'utilisation de ses chemins aux fins du rallye;

Chacun des soussignés accepte expressément que ce F ormulaire de dégagement de responsabilité, renoncia  tion a des poursuites et
acceptation d'indemnité soit congu dans le sens le plus large et le plus inclusif que permet la loi de la province et que, si une partie de ce
formulaire est décrété invalide, les parties convie nnent que le reste de ce formulaire continue d'étre en vigueur.

LE SOUSSIGNE A LU ET SIGNE DE SON PLEIN GRECE FORMU LAIRE DE DEGAGEMENT DE RESPONSABILITE, RENONCIATION A DES
POURSUITES ET ACCEPTATION D'INDEMNITE, et accepte p ar ailleurs qu'aucune représentation, déclaration o u incitation verbale n'ait été
faite, hormis ce document écrit.

J'ai lu le Réglement sportif national de CARS, le R églement national de rallye et tous les autres régl ~ ements en vigueur pour cet événement
et accepte de m'y conformer. Par ailleurs, je m'eng  age a ce que tous les membres de mon équipe de serv ice et les personnes qui y sont
associées prennent connaissance de ces réglements et s'y conforment.

En signant le formulaire d'inscription et le présen t formulaire, et en regard du droit de s'inscrire et de compétionner dans cet événement, le
propriétaire de la voiture accepte de participer a cet événement a ses propres risques. De plus, le pr  opriétaire accepte que lui, ainsi que
tous les compétiteurs et de tous les membres des éq uipes de service et des personnes qui y sont associ ées, doivent signer un formulaire de
renonciation avant de pouvoir participer a I'événem ent.

Propriétaire

Nom en lettres moulées Signature Date
Pilote

Nom en lettres moulées Signature Date
Copilote

Nom en lettres moulées Signature Date
Témoin

Nom en lettres moulées Signature Date

Si un propriétaire ou compétiteur est d'age mineur, ce formulaire doit &tre contresigné par un parent ou son tuteur.
Parent/

Tuteur Nom en lettres moulées Signature Date
Adresse Ville Prov. Code postal
06-Ime-CARS-Ontario **Tenu conformément au Réglement sportif national de rallye de cars.~
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ANNEXE C : Inscriptionet inspection technique — Déclaration sur I'honneur




